iLuv

Inspired in New York. Designed by iLuv®.

' 1.Turn on Bluetooth® on your mobile device

Allumez Bluetooth® sur votre appareil mobile

Quick Start Guide

Manuel de démarrage rapide

FitActive JET

In-Ear Bluetooth Stereo Sports Earphones
with Mic and Multimedia Function
Ecouteurs stéréo Bluetooth intra-auriculaires
pour le sport avec micro et fonction multimédia
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1.When you receive an incoming call,
the light will blink rapidly

Lorsque vous recevez un appel entrant, le témoin lumineux clignote rapidement
Cuando recibas una llamada entrante, la luz parpadeara rapidamente

LEEIRE, KTRRRAIG
. Click multifunction button to

answer the call

Cliquez sur le bouton multifonction pour répondre & fappel

Haz clic en el boton multifuncion para responder la llamada
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. Blue light will blink e=--:
Le témoin lumineux bleu clignote
La luz azul parpadeard
BTN
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. Click multifunction button
again to hang up O

Cliquez de nouveau sur e bouton mulifonction pour raccrocher

Haz clic en el botén multifuncion de nuevo para colgar
BRAH S IDREEAA T

4. Hold '—' button to mute ....

Maintenez enfoncé le bouton '—' pour couper le son

Cl

Mantén pulsado el botén'—' para silenciar
=i RENBE

5. Hold '—' button again to unmute
Maintenez enfoncé de nouveau le bouton '
pour réactiver e son
Mantén pulsado el botén'—' para activar el sonido
BREE — RELIHBE

Activa el Bluetooth® en tu dispositivo movil 6. Click '+ button to increase 7.Click'—'button to decrease
o T = N the volume during call the volume during call
EEMB L E IR Bluetooth Cliquez sur e bouton '+' pour augmenter le Cliquez sur e bouton ' pour baisser le son
volume pendant un appel pendant lappel
Haz clic en el botén“+*para aumentar el Haz clic en el botn ' para disminuir el
o to setti volumen durante la lamada volumen durante la llamada
a.Go to settings A RERAEREN AT R = R, SRR
Allez sur parametres < Fekings Hiitrath
Ve a Ajustes When the earbuds reach maximum When the earbuds reach minimum
HARE volume, a voice prompt will indicate volume, a voice prompt will indicate
e, "Maximum volume" "Minimum Volume"
b. Turn on Bluetooth® >, . Lorsque les écouteurs Lorsque les écouteurs
Allumez Bluetooth® . s atteignent le niveau de atteignent le niveau de
Activa el Bluetooth® Bluetaoth * L volume maximum, un volume minimum, un
1 Blaotoolh® G message vocal indique message vocal indique
“vol imum” “volume minimum”
Cuando los auriculares Cuando los auriculares
2.To pair your device, hold multifunction button until the light blinks alcanzan el volumen alcanzan el volumen minio,
red and blue. @about 3 seconds) The earbuds will enter pairing mode méximo, una indicacén de i ‘"d,‘?;’w“"” de o e
tomaticall voz indicara "Maximum indicard "Minimum volume
au Y- volume" (Volumen miximo) (Volumen maximo)
Pour coupler votre appareil, maintenez le bouton multifonction enfoncé jusquiau clignotement LRTBAHR, BERTRY: RAFE LHBABRATR, SHART HERRN

rouge et bleu de la lumiere: (environ 3 secondes) Les écouteurs activeront le mode de couplage
automatiquement.

Para emparejar tu dispositivo, mantén pulsado el botén mulifuncién hasta que la luz parpadee
en rojoy azul. (Unos 3 segundos) Los auriculares entrarén en el modo emparejamiento
automaticamente
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a.Voice prompt: "Power on"  Nessage vocal: “Mise en marche”
Indicacin de voz: “Power on” (Energia activada) / & EH#R: “FFHL”

b. Voice prompt: "Ready to pair" \essage vocal: “Prét a jumeler”
Indicacién de voz : “Ready to pair” (Preparado para emparejar) / &R “REHEN"

3. Set up from mobile device
Installation depuis I'appareil mobile

Configurar desde el dispositivo mévil

D,
-
MBERERE. ‘iLuv FitActive Jet s mnecte

a. Scan for and select “iLuv FitActive Jet”
Scannez et sélectionnez ‘iLuv FitActive Jet”
Escanea y selecciona "iLuv FitActive Jet"
SRR "iLuv FitActive Jet"

Pairing
completed

b. Voice prompt after the pairing successful
“Pairing completed”
Un message vocal se fait entendre une fois le jumelage
réussi “Couplage terminé”
Indicacion de voz después del emparejamiento correcto
“Pairing completed” (Emparejamiento completado)
BRI, EERR RXER
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Device
. . connected
c.Voice prompt: “Device connected”
Message vocal : “Appareil connecté”
Indicacion de voz : “Device connected”
(dispositivo conectado) EEHRR: “REBDEE"

»

A blinking blue light every 4 seconds indicates
the earbuds are connected .
Une lumigre bleue clignote toutes les 4 secondes

pour indiquer que les écouteurs sont connectés

Una luz azul parpadeante cada 4 segundos indica

que os auriculares estan conectados
BEETATSBAE, RRHECER

5. If you want to pair with another device
Si vous souhaitez effectuer un jumelage avec
un autre appareil
Si deseas emparejarlos con otro dispositivo
MR SRR ERTS

a. Unpair FitActive Jet from currently paired mobile device

Déconnectez FitActive Jet de lappareil mobile actuellement jumelé
empareja FitActive Jet del dispositivo mévil emparejado actualmente

RRER2MAIERFItACtive Jet RRXMBENRE

b. Power off FitActive Jet and follow the same pairing guideline above
Eteignez FitActive Jet et suivez les mémes directives de jumelage décrites ci-dessus
Apaga FitActive Jet y sigue las mismas directrices de emparejamiento que arriba
3] FitActive Jetf9s g EEA BN IES]

. Voice prompt after the pairing successful
“Device connected”
Un message vocal se fait entendre une fois le jumelage
réussi “Device connected”
Indicacion de voz después del emparejariento correcto “Device connected” (Emparejamiento completado)

BRXME, EERT aEDER

Power on Mise en marche/ Encendido / F#lL

1.Turn on Bluetooth® on your smartphone
Allumez le mode Bluetooth® sur votre smartphone
Activa el Bluetooth® en tu smartphone
FEEOBRETFALLT BT

2. Hold multifunction button on FitActive Jet
for 1 second from Power off mode
Maintenez enfoncé le bouton multifonction sur FitActive Jet
pendant 1 seconde depuis le mode hors tension

Mantén el botén multifuncién en FitActive Jet durante
1 segundo en el modo Apagado

TEEHURTE, RFEFItA ctive Jet BB THAERRE 1B J

3.The earbuds will automatically search for the device last device paired

Les écouteurs chercheront automatiquement le dernier appareil reli. 2
Los auriculares buscaran automaticamente el dltimo dispositivo
emparejado. _*.

A ARRRRRLE A
a. Light blinks rapidly
Le témoin lumineux clignote rapidement ’
La luz parpadea répidamente / T2 BEE o

4. If the earbuds find the device and reconnect successfully,
then the light will blink every 4 seconds
Siles écouteurs trouvent lappareil et arrivent a se reconnecter, la lumigre clignotera
toutes les 4 secondes.
Silos auriculares encuentran el dispositivo y se reconectan con éxito, a luz parpadears
cada 4 segundos.

THEFESE, B4, 4T AIE—Re

a.Voice prompt : “Device connected”
Un message vocal : “Appareil connecté”
Indicacién de voz : “Device connected” (dispositivo conectado)
EERR REDER

Power off Mise en arrét / Apagado / i

1. Hold multifunction button for
4 seconds until you hear a beep
Maintenez enfoncé le bouton muftfonction pendant
4secondes jusqu'a ce que vous entendiez un bip
Mantén el boton multifuncién pulsado durante 4
segundos hasta que escuches un pitido
SRR, ERNTRIEE

a.Voice prompt: “Power off”
Un message vocal: ‘Mise en arrét’/ Indicacion de voz :"Power off” (Apagado) / & &#7 - "%l

b. A red light will blink 3 times
Un témoin lumineux rouge clignote 3 fois / Una luz roja parpadearé 3 veces / ZIATIE3R

1. Once paired, open music app
Une fois le jumelage effectué, ouvrez appli musicale
Una vez emparejado, abre la aplicacion de musica
BXFERE, &R ARF

2. Click multifunction button on FitActive Jet to play
Pour lire la musique, cliquez sur le bouton multifonction FitActive Jet
Haz clic en el botén multifuncion en FitActive Jet para reproducir
FEFitACtive Jet B B INREI IR
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3. Click multifunction button again to pause
Cliquez une nouvelle fois sur le bouton multifonction pour mettre en pause la musique

Haz clic en el boton multifuncion de nuevo para pausar
BRRG SRR E S

4. Click '+ button to increase volume
Cliquez sur le bouton "+' pour augmenter le volume
Haz clic en el botén “+" para aumentar el volumen

4T R NEE

When the earbuds reach maximum volume, a voice prompt

will indicate "Maximum volume"

Lorsque les écouteurs atteignent le niveau de volume

maximurm, un message vocal indique “Maximum volume”

Cuando los auriculares alcanzan el volumen maximo, una indicacion de

vozindicara "Maximum volume” (Volumen méximo)

CHBNERRAERASEN, SEESRR FREK

Maximum
Volume

5. Hold '+' button to select next track
Maintenez enfoncé le bouton '+ pour sélectionner la piste suivante
Mantén pulsado el boton “+” para seleccionar la pista siguiente
i 7 B, BET-EMA
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6. Click '—' button to decrease volume

Cliquez sur le bouton '—' pour baisser le volume

Haz clic en el boton '—' para disminuir el volumen

Ay AN R

When the earbuds reach the minimum volume, a voice prompt
willindicate "Minimum Volume"

Lorsque les écouteurs atteignent le niveau de
volume minimum, un message vocal indique

“Minimum volume”

Cuando los auriculares alcanzan el volumen minio, una indicacién de voz
indicara "Minimum volume" (Volumen maximo)

CUENERRN, SERTRR SRR

7. Hold '—' button to move to the beginning of the track
Maintenez enfoncé le bouton ' pour se retrouver au début de la piste
Mantén pulsado el botén '—' para moverte al comienzo de la pista
B RABHEERNT S

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
COMPLIES WITH FCC PART 15 RULES / COMPLIES WITH 21 CFR 1040.10 / COMPLIES WITH
RSS-210 OF INDUSTRY CANADA. This Class B digital apparatus complies with CAN ICES-3
(B)/NMB-3(B) / Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme CAN ICES-3
(B)/NMB-3(B).

The device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

O Reorient or relocate the receiving antenna.
[ Increase the separation between the equipment and receiver.

O Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
[0 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

8. Double-click the multifunction button o)
to redial the last number called
(only available when not in a call)
Cliquez deux fois sur le bouton multifonction pour
recomposer le dernier numéro appelé
(disponible uniquement lorsqu'il ne sagit pas d'un appel)
Haz doble clic en el boton multifuncion para volver a
marcar el Ultimo numero llamado
(solo disponible cuando no se estd en una llamada)

MESPRRERSFE—RRITHSH (REFBEFEM)

Last number

a.Voice prompt says “Last number redialed” redialed

Un message vocal vous annonce “Dernier numéro recomposé”
Una indicacién de voz dice “Last number redialed” (Ultimo nimero remarcado)
EERTRER: CERRERITHSE

9. Hold the multifunction button for 5
a moment to decline when you
receive an incoming call
Maintenez le bouton multifonction enfoncé pour
refuser un appel entrant
Mantenga el botén multifuncion por un momento para
rechazer cuando reciba una llamada entrante
GBI, HTSMAERA—2)UES
a.Voice prompt : "Call rejected”
Message vocal : “Appel rejeté” Call
Indicacion de voz : “Call rejected” (Llamada rechazada) rejected
EERR ERER

10. Call waiting function
Fonction appel en attente / Funcion de llamada en espera / %% #1h4E

a. This function only applies to the currently paired device
(It may or may not be supported by your carrier)

Cette fonction s'applique uniquement  lappareil actuellement jumelé
(I peut ou peut ne pas étre pris en charge par votre opérateur)

Esta funcién solo se aplica al dispositivo emparejado actualmente
(puede ser admitido o no por tu operador)
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b. Double-click multifunction button to hang up current call
and pick up new incoming call
Cliquez deux fois sur le bouton multifonction pour terminer 'appel en cours et pour
prendre le nouvel appel entrant
Haz doble clic en el boton multifuncion para colgar la llamada actual y responder la
nueva llamada entrante
Wit B THAE AT EE T 2 B T R R A
. Click multifunction button to place current call on hold and pick up incoming call
Cliquez sur le bouton multifonction pour mettre en garde Iappel en cours et pour
répondre a un appel entrant
Haz clic en el botén multifuncion para dejar la llamada actual en espera y tomar una llamada entrante
PHSPREEDGLRBIERIE, FEFHRE
d. Click multifunction button to switch between new and current call
Appuyez sur le bouton multifonction pour basculer entre un nouvel appel et Iappel en cours
Haga clic en el botén multifuncion para cambiar entre la nueva llamda y la actual
RESPHREIRE, EREIEFLAEIEE TR

11. Call switching between mobile device and FitActive Jet
Commutation d'appel entre Iappareil mobile et FitActive Jet
Cambiar de llamada entre el dispositivo movil y FitActive Jet
FBENREAFitActive JetZ B IREIE.

a. During conversation hold multifunction
button for 1 second to switch the call
between mobile device and FitActive Jet
Pendant la conversation maintenez enfoncé le bouton
multifonction pendant 1 seconde pour faire commuter
I'appel entre appareil mobile et FitActive Jet
Durante la conversacion, mantén pulsado el boton
multifuncion durante 1 segundo para cambiar la
lamada entre el dispositivo movily FitActive Jet

FERER, RESRERA D, UEBIHRERN
FitActive Jet Z & {)HEIE.

b.There will be a beep sound
Un bip sonore se fait entendre / Habrd un pitido / £ — #1587

Voice control commande vocale/ Control de voz / & #241
1. Hold Multifunction button 1 second to activate voice control

mode when you are not playing music or on the phone

Maintenez enfoncé le bouton mulifonction pendant
1 seconde pour activer le mode de commande vocale
lorsque vous nécoutez pas de musique ou lorsque vous
étes au téléphone

Mantén pulsado el boton Multifuncion durante 1 segundo
para activar el modo de control de voz cuando no estés
reproduciendo musica o al teléfono
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a.Beep sound
Bip sonore / Pitidlo / #57

Low Battery
Batterie Faible / Baja bateria / Mt L B R 2

.When battery is low, red light blinks
every 20 seconds

Lorsque la batterie est faible, un témoin lumineux
rouge clignote toutes les 20 secondes

Cuando la baterfa esté baja, parpadea una luz roja
cada 20 segundos

Lesthe BIRAS, TATRG0WAMG.

a. Voice prompt:
‘Battery low' every 20 seconds
Message vocal : “batterie faible " toutes les 20 secondes
Indicacion de voz : “Battery low” a cada 20 segundos
EERA 084N Rita R

Battery charging indication
Indicateur de chargement de la batterie
Indicacién de carga de bateria

st BARAT
. . . . e 2
1. While charging, a red light will be on
Pendant le chargement, un témoin lumineux rouge. ‘-|'
estallumé * 1
X - o
Mientras se carga, una luz roja estara encendida \
R, A0RF L]
\ 0 J
2.When fully charged, a blue light willbe on [~ B!
Lorsque la batterie est complétement chargée, .
un témoin lumineux bleu est allumé £
Cuando se haya cargado por completo, 8 ]
se encenderd una luz azul
HFCHAE, BATHAR L ~ )

Auto reconnection
Reconnexion automatique / Reconexion automatica / BB HE#E

1. If the earbuds exit the Bluetooth range of the mobile device, a
blue light will blink every 0.5 seconds, which indicates that the
earbuds are attempting to reconnect to the device.
Si les écouteurs sortent de la portée du Bluetooth de 'appareil mobile, un voyant bleu clignotera
toutes les 0.5 secondes, ce qui indique que les écouteurs essaient de se reconnecter & lappareil,
i los auriculares quedan fuera del alcance Bluetooth del dispositivo mévil, una luz azul parpadeara
cada 05 segundos, o cual indica que los auriculares estan tratando de reconectar con el dispositivo.
mep 4 B, UHS0.5HINMR—R X RPEEEERBETEERE.

a.Voice prompt: 'Device disconnected’
Message vocal: “Device disconnected”
Indicacién de voz : “Device disconnected”
(dispositivo desconectado)
EEER RENTRER

Device
disconnected

2. If the earbuds come back into Bluetooth® range within
3 minutes, they will reconnect automatically

Siles écouteurs sont de nouveau a la portée Bluetooth® dans les 3 minutes, ils se reconnectent
automatiquement

Silos auriculares vuelven al rango de alcance del Bluetooth® antes de 3 minutos, se reconectaran
automaticamente

MRS HABEEREFEE, REaBEREE

a.Voice prompt: ‘Device connected’
Message vocal: “Appareil connecté”
Indicacién de voz : “Device connected”
(dispositivo conectado)
EERT EEDRE

Device
connected

Bluetooth® effective range

Portée efficace Bluetooth® / alcance efectivo del Bluetooth® / EFHXGER

+33ft(10m)
33 pieds (10 m) / 33 pies (10 m) / 3% R (10%)

Battery life vie de la batterie / Vida de la bateria / 8418t 1
+ Playing music: up to § hours
Lecture de musique :jusqu'a 5 heures / Reproduciendo musica: hasta § horas / £ SRHEHL: 1545/
« Standby mode: 150 hours
Mode veille : 150 heures / Modo en espera: 150 horas / #HLRZS T 150/
+ Charging time: 1.5 hour
Temps de charge : 1.5 heure / Tiempo de carga: 1.5 hora / FEea R E): 1.5/88

Fit-Tec
Fit-Tec with adjustable fitting eartips features ergonomic design for superior
comfort and an active lifestyle
Fit-Tec avec des embouts ajustables au design ergonomique pour un confort supérieur et
adapté 3 un style de vie actif./ Fit-Tec con auriculares ajustables proporciona un disefo ergondmico
para una comodidad superior y un estilo de vida activo. / i AT A TS iR HEMFit- TeccAHREA
BIFMRT, EBRHEENFEEIN—MERNEET TR

What's included

3 sizes S/M/L ear tips + 2 sizes of ear hook

3 tailles fembouts pour écouteurs (petit/moyenvgrand) / 2 tailles de contour doreille (petivimoyer)
3 tamarios de almohadillas para oidos (pequefio/mediano/grande) /

2tamarios de ganchos de oreja (pequefio/medianc)

SHAMITE MB/K) | 2HAMIEH (V)

TROUBLE SHOOTING: When the battery is completely drained while not in use for a long
period of time, try charging it a few times as it will resume its normal charging process.
Restart the charging process if the charging indicator does not respond or is turned off
after a few minutes.

Dépannage: Lorsque la batterie est complétement déchargée aprés une période
prolongée sans utilisation, essayez de la recharger plusieurs fois car elle reprendra son
processus de charge normal. Redémarrez le processus si l'indicateur de charge ne répond
pas ou s'éteint aprés quelques minutes.

Solucién de problemas: Cuando se agote la bateria al no haberse usado durante mucho
tiempo, intente cargarla varias veces, ya que reanudara su proceso de carga normal.
Reinicie el proceso de carga si el indicador de carga no responde o se desconecta tras
algunos minutos.

R KN TASBERETSARN, SRHERER, AAREREES
MFERTR. MRFRBRITRENNSSHEER, ERTATRE.

Printed in China.




LIMITED WARRANTY

WHAT IS COVERED?

iLuv Creative Technology (“Luv’) warrants, to the
original purchaser, that its products will be free from
defects in materials, parts, and workmanship for the
periods designated in each Product, The Warranty
begins on the date of product purchase and covers a
period of two years for products purchased in the
European Union, and one year for products
purchased in other countries (including the United
States and Canada), iLuv can exercise the option,
during any warranty service, to replace your product
with anew or remanufactured unit, equivalent to
your original purchase. For information on proper
installation, operation and use consult the manual
supplied with the product. If a replacement manual is
required, visit our website, wwwJLuv.com to
download a manual,

EXCLUSIONS

This Warranty does NOT apply ifthe serial numberis
altered or removed. It does not cover cosmetic
damage, antenna damage or loss, damage to AC
power cords, cabinets, headbands, ear-pads, or
damage due to power line surges, connection to an
improper voltage source, the use of improper
settings, general misuse, mishandling or improper
application, accidents, acts of God, repairs attempted
by an unauthorized service agent, or damage
incurred while the product s being returned to Luv.
If the product was purchased outside the United
States, please find an authorized distributor as listed
on our web site: www.iLuv.com

OBTAINING WARRANTY SERVICE
Customers must obtain a Customer Return
Authorization number (CRA) on our web site,
wwwiLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT) to
obtain aticket.Fill out the on-line form including the
product’ Date of Purchase, its Model Number,a brief
description of the problem, and your daytime
telephone number, or customers in the United States
and Canada may contact our Customer Service
Department at (866) 807-5946 i the problem appears
tobe related to a defect in material or workmanship.

RETURNING YOUR PRODUCT

The product must be accompanied with a dated
proof of purchase, indicating the place of purchase,
‘the model, and amount paid. Send the unit, prepaid,
tothe address below in suitable protective packaging
that meets UPS standards. You must include the CRA
number on the outside box, and your telephone
number and return shipping address within the
package. Return shipments are at the customer's
expense, and the return must be

accompanied by the original proof of purchase. We
strongly recommend insuring the shipment as
appropriate because the customer is responsible for
the product until it arrives at iLuv (for U.S. returns) or
its authorized distributor (for all other countries).
REPAIR OR REPLACEMENT AS PROVIDED UNDERTHIS
WARRANTY IS THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE
CCUSTOMER. iLuv SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR
BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON
THIS PRODUCT, EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED
BY APPLICABLE LAW. ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ON THIS PRODUCT IS LIMITED TO THE
DURATION OF THIS WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion o limitation
of incidental or consequential damages, or limitations
on how long an implied warranty lasts, so the above
exclusions or limitations may not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights and you may
also have other rights, which vary from state to state
and country to country.

INSTRUCTIONS ON ENVIRONMENT
PROTECTION

Do not dispose of this product in the usual household
garbage at the end of its lfe cycle; bring it to a
collection point for the recycling of electrical and
electronic appliances, This symbol on the product
means the instructions for use or the packing will
inform about the methods for disposal. The materials
are recyclable as mentioned in its marking. By
recycling, material recycling, or other forms of
re-utilization of old appliances, you make an
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Please inquire at your local community
administration for the authorized disposal location.

FCCNOTICE (USA)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the condition that this device
does not cause harmful interference.

Note: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the
equipment.

iLuv Creative Technology

2 Harbor Park Drive

Port Washington, NY 11050

HE RS
HZ &g Y3

iLuv Creative Technology (‘iLuv’)2 ct32|
02 Arghe x2/atn FofxolA| XW HEQ
2, 8 £E 7|24 Zo| &Y
2Z9 Mg T|Zte 77 Au=7toA Foist
HEQ B FohL2RE 240 BEo|
Hesln|, 29 2|2 37} (0|3 & At
ZH)olM Fofs HES 2P Foyd2RE
1132 50| 2L,
x{gg\ BE 7|70 Y4 AR} HEO|
FAs| 20 Tsto] EHALE AFE R} £
?“"‘V’i“ HEo| 485te A
MAIE HEOE il 8 5 & ISt
HZo| Mx|, % ol AZHof 2T HEE
HELEA ASE A)QXV‘E‘%M%
HEHAA R, AIRT MUAE 2712 woaln
garel ﬂ* O\Ewww iLuv.com DM ChHeRs
g & YLl

JHEE E= M xﬂng = Hg

S Hg

s
=3 °‘°D1 Hzel A 24 °>E|\LI

Hews, 0\0{ TE E5 A EQ,
|y del Wy ot B2 4|, HF
28 LR A8 £ 5, AL, HAAH,

H\"'?WW\ ogt 9| 22| £ YALRO
BHE0|21E Wil ANES HERR0|

B x| ehgLich.

ooF HET A7} ol=0]¢l2]

S| ZAO| Ewww.iLuv.com % —53}01

dg=otel 34 ZIX HEE gol g

AFHC

HZ MHIAE = U

TANAE BEA| BALel PAto|E

www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER

SUPPORT) & £3t0iCustomer Retumn

Authorization number (CRA) 24/of &&

TULR, HED, ZHH st Aol

At oigt ks M E S 7| S stofofsind,

0|2 % siuctol AFshs A9 FP HE

2R 7|4k gl hstof EAre] DA Mg

(866) 807-5946 2 2|5 a4 4 UFHCh

AZ wh
7o g, A HEY 9 T9iAs
nmsx F958NE E
=] ?ii"a‘%ﬁmm 3}”1 UPS"A
HEsiulel 72l0] &
#4958 5392, 929l sl Hin
CRA 2 7} B [slof glofof sini, viz
F49) a7} 2290 Slojo} 312,

§
g
H
njo
-l
]
et
Ho
%

:
olr
o>

254|182 ALBAje| 2tolo greA| 79
=4 sixo) i sojo} e
Or2e e 242 9 JJE B0l g

(0[Fh 82 %) 2 ; E—‘ﬂ 13X{°ﬂ ZA5|
HjxlE Al RS Helo] oz Mz
HEo| BHSE T E o} stof 2EIS M
2BE

2 EEMoll 2745t0] HZE HE 2/ U
D8 ARl §gss 7H 4 pad
QlLic], TIAE Pol E= Holm £alo] 9l
Zgtofl chatod = sHEEAIEOf chst &, 28
BE0f chst el 0|27} gl &|od, ofeFoR
HE WESHS flstol HEs| Hef=of
HEM BANOR 325 BE 7|22
HE2 Reisoz HaEd.

ol 52 BRI STE WX Helg
Fofatx|gh A7tollA =7t 2 FollM Fof
WE g dalg ns B £ gerc
=43 F £ IS oAE 71 Tl
HiE}, HIE’, £ 2 e 18 N 23, SAH
B3 7]819 Z4 58318 giauc 22N

A7|9| vhe = FEe }me\ Hex ug

Skl A9 Selefelot A2R
Ho{afel 9550l HESHAAS

FCC ol (USA)
ol 771 FCC 75 15
2isfof %su g éxl qu

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

GARANTIE LIMITEE

QU'EST CE QU'IL EST COUVERT?

iLuv Creative Technology (“Luv’) garantit 3 [acheteur original,

que ses produits seront libres des défauts dans les

‘matériels,les piéces, et une fabrication pour les

périodes signalées dans chaque produit.La garantie

commence dans la date d'achat du produit et couvre
o b o et an - 7

EEDIE: En

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

GARANTIA LIMITADA

0 QUE COBRE?

iLuv Creative Technology (‘iLuv’) garante,a0
comprador original,que este produto esta livre de
defeitos materiais, partes e manufactura por
periodo designado em cada produto. A garantia
comega no dia da compra do produto e prolonga-se
por 2 anos na Unio Europeia, e um ano para
produtos comprados noutros paises (incluindo
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GARANZIA LIMITATA
CONDIZIONI

iLuv Creative Technology (‘iLuv") garantisce,
allaquirente originale,che i suoi prodom sono esenti
dadifetti di materiale,
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GARANTIA LIMITADA
{QUEES LO QUE CUBRE?

L CreativeTechnlogy (‘iLuv") garantiza al comprador original,
que sus productos estaran libres de defectos en los
materiales, piezas, y fabricacion para los periodos
senalados en cada producto.La garantia comienza
en \a fecha de compra del producto y cubre un

dos afios para los productos comprados

la durata specificata per ogni prodotto.La Garanzwa
inizia dalla data di acquisto del prodotto ed  valida
per due anni per prodotti acquistati nell Unione

Europea, ed un anno per prodotti acquistati in altre
nazioni inclusiStati Uniti d America e Canadal Luv

enlaunién europea,y un afo paralos productos
comprados en otros paises (Incluyendo Estados
Unidos y Canad).iLuv puede tener la opcién que
durante cualquier servicio de garantia puede
substituir su producto poruna unidad nueva ore-
manufa te

siriservail di in qualsiasi momento

e perla durata della garanzia, il vostro prodotto con

uno nuovo o ricostruito, analogo ed equivalente a

quello originale. Per le complete informazioni su

mslal\az\one funzlunamemc ed uso del prodotto
incluso.Q

Estado Unidos e Canada).iLuv pod aopgio,
durante o servico de garantia,de substituir o seu
produto por um novo ou por outro refeito,
equivalente a0 comprador originalmente. Para
informagao em relacéo a instalacao adequada,

g p € a6d0 aces

collegarsi alsito wwwiLuv.com per scaricare un
nuovo manuale.

ESCLUSIONI
Lapi ia NON é valida per i prodotti il

encontra com o produto, Se necessita um manual de
instrugoes substituto, visite a pagina Web,
wwwiLuv.com para descarregar 0 manual.

EXCLUSOES

deserie e

i umero dimatricola i stato asportato o

Para informacion sobve lainstalacion aproplada,
operaciony uso,consulte el manual que viene con el
producto. Si necesita un manual, visite nuestro sitio
Web, wwwiLuv.com para descargar el manual.

EXCLUSIONES

Esta garantia NO aplica, si altera o quita el nimero
de serie.No cubre dafio cosmético, dafio de la
antena o pérdida, dafios a la cuerda de corriente
alterna (AC),a la cubierta, a la banda de los
audlfonos 2 Ios Lo]mes para el oido o dafio debido a
ia, conexion a una fuente

modifica i, perdita o
dannegg\amemo dellantenna, daia cavoci

incorrecta de voltaje, el uso de ajustes incorrectos,
5 | o iad

adietto, cuscinetti

danni derivanti da sovraccarichi di hnea,

usodi

Esta garantia NAO aplica se o

io,incuria o

alterado ou retirado.Néo cobre danos domeésti
danos ou perda de antena, danos do cabo de
corrente, caixa, fitas, almofadas de orelha, ou danos
devido a picos de corrente, conexdes a fontes de
alimentagao inadequadas, uso improprio de
regulagdes, uso improprio geral, inadequado ou mau
manejo de aplicativos, acidentes, actos de Deus,
tentativas de reparagao por pessoal nao autorizado,
ou danos produzidos durante a devoluao a iLuv.Se
0 produto foi adquirido for a dos Estados Unidos, por
favor visite a nossa pagina e Internet www.iLuv com

sbadataggine, incidente, atto divino, iparazioni
effettuate da personale non autorizzato o danno
verificatosi durante la consegna del prodotto aiLuv,
Seil prodotto & stato acquistato al di fuori degli Stati
Uniti d'America, riferirsi ad un distributore
autorizzato tra quelli elencati nel nostro sito intemet:
wwwLuv.com.

COME OTTENERE IL SERVIZIO DI
GARANZIA

onde pode encontrar umista d
autorizados.

OBTENGAO DO SERVICO DE GARANTIA
Clientes podem obter um numero de “Customer
Return Authorization” (CRA) ou Autorizagéo de
Devolugio de Cliente na nossa pagina web,
www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT)
para obter um bilhete. Preencha o formulrio em
finha incluindo a data de compra do produto,o
numero de modelo, uma breve descrigao do
problema e o seu numero de telefono diurno,ou
para dlntes s Estados Unidos ou Canada podemn

Iiclente dovra p R

internet www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER
SUPPORT) per poi ricevere un biglietto. Riempire il
modulo online includendo Data di Acquisto del
prodotto, Numero del Modello, breve descrizione del
problema ed un numero di telefono per le ore:

incorrecto, accidentes, actos de Dios, reparaciones.
hechas por un agente desautorizado del servicio o
daios ocurridos mientras que el producto se esté
retornado a iLuv.Si el producto fue comprado fuera
de los Estados Unidos, por favor busque un
distribuidor autorizado detallado en nuestro sitio
Web:www.iLuv.com,

OBTENIENDO EL SERVICIO DE GARANTIA
Los clientes deben obtener un numero de
autorizacion de retorno al cliente (por sus siglas en
inglés CRA) en nuestro sitio Web www.iLuv.com
(EXPRESS CUSTOMER SUPPORT) que significa
(AYUDA EXPRESA AL CLIENTE) para obtener un
boleto. Complete la forma en linea e incluya la fecha
de compra del producto, nimero del modelo, dé una
breve descripcion del problema y suntimero de
teléfono actualizado o también los clientes en los
Estados Unidos y el Canada pueden entrar en
contacto con nuestro departamento de servicio de

(t

diume. clienti negli Stati
nostro Dipartimento Servizi Clientela al (866)
807-5946,se il problema sembra causato da difetti di
materiale o fabbricazione.

RESTITUZIONE DEL PRODOTTO
Il prodotto d

entrar em contacto com on
Servigo ao Cliente ao telefone 866) 807-5946, se o
problema resultar de um defeito de fabrico ou
manufactura,

DEVOLUCAO DO SEU PRODUCTO

0 produto deve ser acompanhado de uma prova de
data de compra,indicando o local de compra,0
modelo e o preo pago. Enviar a unidade; em forma

p una prova
diacquisto prowista di data,indicante i luogo di
acquisto, il modello e la somma pagata. Inviare
l'unita,affrancata, allindirizzo qui sotto in
imballaggio protettivo conforme agli standard UPS.
Scrivere a chiare lettere il numero CRA sullesterno
del pacco,edil proprio numero di telefono e
indirizzo per la restituzione allinterno. Le spese di
spedizione sono a carico del cliente, e la spedizione
deve includere a prova di acquisto originale. i

594651 el problema parece
velacmnavse conun defecto en el material o en la
ejecucion.

RETORNANDO SU PRODUCTO

El producto se debe acompanar con una prueba de
compra,indicando el lugar de a compra, el modelo,
y el monto pagado. Envie la unidad ya pagada,a la
direccion abajo en los protectores estandar
convenientes de empaquetamiento de UPS, Usted
debeincluir el nimero (CRA) y ponerlo en la parte
exterior de la caja;el nimero de teléfono y direccion
dentro del paquete. El costo por el retorno del
producto deben ser asumidos por el cliente y el
retormo del producto, debe estar acompanado conla

pré-paga, para a morada a bx
adequada de acordo com os standards de UPS. Deve
incluir o seu numero CRA no exterior da embalagem,
0 seunumero de telefone e direccao de retomo no
interior da mesma. Gastos de envio serao pagos pelo
cliente e a devolugéo deve ser acompanhada pela
prova de compra original. Recomendamos

i assegurar
uma vez que o cliente & responsével pelo produto
até & sua chegada a iLuv (para devolugdes nos USA)
ou aos seus distribuidores autorizados (para todas as
outras devolugoes).

REPARACAO OU SUBSTITUICAO DE ACORDO COM
ESTA GARANTIA E REMEDIO EXCLUSIVO DO CLIENTE.
iLuv NAQ SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER
INCIDENTE OU DANO CONSEQUENCIAL POR
VIOLACAO DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU
IMPOSTA DESTE PRODUTO, EXCEPTO EXTENSAQ
PROIBIDA POR LEI APLICAVEL.QUALQUER
GARANTIA IMPOSTA PELO MERCADO OU AJUSTADA
A UM PROPOSITO PARTICULAR NESTE PRODUTO
ESTA LIMITADA PELA DURAGAO DESTA GARANTIA

Alguns estados e paises nao permitem exclusdes ou
limitacoes de incidentes ou danos consequenciais,
< ntes ou danos cor :

9
imposta,de esta forma as exclusoes ou limitactes
expostas acima nao se-lhe aplicam. Esta garantia

consiglia vivamente di assicurare la spedizione,in
quantoil cliente & responsabile per il prodotto fino
alla consegna a Luv (per gl tati Uniti d'America) o

d distrib e atre nazioni)

prueba original de
fuertemente asegurarse que el paquete de envio
esté bien hecho de manera apropiada porque el
dliene s responsabledel poductohesta quelega
ailu delosEEUU)osu

a

LA RIPARAZIONE E LA SOSTITUZIONE PREVISTE DA
\QUESTA GARANZIA COSTITUISCONO LUNICO
RICORSO DEL CLIENTE.iLuv NON E RESPONSABILE
PER DANNI ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI
DERIVANTI DALLA ROTTURA DI QUALSIASI
(GARANZIA IMPLICITA O ESPLICITA RELATIVA A
\QUESTO PRODOTTO, TRANNE NELLA MISURA
PREVISTA DALLE LEGGI VIGENTI.OGNI GARANZIA
IMPLICITA PER LA COMMERCIABILITA O L'DONEITA
AD UNO SCOPO PARTICOLARE E LIMITATA ALLA
DURATA DI QUESTA GARANZIA.

Alcuni stati non permettono I'esclusione o la.
hmltazlone di danm |nc\dentah o consequenz\ah )
ite,per cui

distribuidor autorizado (para todos los otros
retornos).

LA REPARACION O REEMPLAZO PROPORCIONADA
BAJO ESTA GARANTIA, ES RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVA DEL CLIENTE.iLuv NO QUEDARA
OBLIGADO LEGALMENTE POR NINGUN INCIDENTE O
DANOS MAYORES POR LA VIOLACION DE
(CUALQUIERA EXPRESADA O IMPLICADA EN LA
(GARANTIA DE ESTE PRODUCTO, A MENOS QUE SEA
AALGO APLICABLE PROHIBIDO POR LA LEY.
CUALQUIER GARANTIA IMPLICADA DEL
(COMERCIANTE O DE LA APTITUD PARA UN
PROPOSITO EN PARTICULAR DE ESTE PRODUCTO SE
LIMITA A LA DURACION DE ESTA GARANTIA.

le esclusioni e ||rm|az|en| di cui sopra potrebbero
non essere applicabili al vostro caso. Questa garanzia
fornisce specific diitti legal, i qualise ne
potrebbero aggiungere altri che variano da stato a
stato e da paese a paese.

ISTRUZIONI PER LA PROTEZIONE
DELL 'AMBIENTE

paises ol p
s s s b
limitaciones en cuanto a duracion implicada del
tiempo de a garantia, ! que las exclusiones o
fimitaciones antedichas puede que no le apliquen a
usted.Esta garantia e da derechos legales
especiicos y también usted puede tener otros
derechos que puede variar e estado aestadoy pais
apais.

oferece-lhe direitos legais espec\f icose vocé pode g q P INSTRUCCIONES PARA LA PROTECCION
ter outros direit paraestado  domesti I il ciclo vitale; DEL MEDIO AMBIENTE
e pais para pais. trasportarlo ad un centro di raccolta per il riciclaggio c“ando este producto cumple su ciclo,nolo

di fale elettrico ed el ico. Q bol basura unpunto de

INSTRUQI_OES APROTECCAO DO
AMBIENTE

Nao elimine este produto no lixo domestico, quando
termine o seu ciclo de vida; leve-0a um centro de

sul prodotto significa che le struzioni per [uso o
fimbalsqgiorfomanosy e sl
prodott

coleccion para el reciclaje de aplicaciones eléctricas
y electronicas. Este simbolo en el producto significa
velas i ) Jembalaie

0.
dai marchi. Con il nmclagg\o, ilriciclaggio del
teriale ed al diiutiizzo di vecchi

informarén sobre los métodos para desechar el

productol reciclables segin o

reciclagem de aparelhos eléctricos e electrénicos.
o Autosianit e

P q
instrugoes ou a embalagem informam 4 cerca de
métodos de eliminacao. Os materiais sao reciclaveis
como indicado na embalagem. Por reciclar, reciclar
materiais, ou outras formas de re-utilizagao de
aparelhos usados, vocé faz uma contribuicao
importante para 0 ambiente. Por favor pergunte &
administracao local por centros de reciclagem
autorizados.

AVISO DE FCC (USA)
Este aparelho cumpre com a Parte 15 das regras do
FCC.Oseu i

i d I buto all

salvaguardia dell'ambiente. Rivolgersi alla propria
amministrazione locale per informazioni sul punto di
smaltimento autorizzato.

AVVISO FCC (Stati Uniti d’America)
Dispositivo compatibile con la Sezione 15 del
regolamento FCC. l funzionamento & soggetto alla
condizione che questo dispositivo non causi
interferenze dannose.

Nota Bene: Cambi o modifiche non espressamente
appvovate da pane dichie responsab\le per

3 suj
que 0 mesmo nao causa interferéncia danosa.

Nota: Alteragdes ou modificagdes sem expressa
aprovagao pelas partes responsaveis pode retirar a
autoridade do usuério de operar o aparelho.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

EINGESCHRANKTE GARANTIE
WAS IST ABGEDECKT?

Die Firma iLuv Creative Technology (“Luv’)
garantiert dem urspriinglichen Kaufer fiir den
vorgesehenen Garantiezeitraum, s dieses
Produkt frei von Material- und

fare
lautorizzazione per Tutente alfuso elf ‘apparecchio.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

BEPERKTE GARANTIE

WATWORDT GEDEKT DOOR DE GARANTIE?
iLuv Creative Technology (iLuv") garandeert aan de
oorspronkele koper dat de toestelen van Luv
geijwaard zullen zjn van onvolkomenhedenin
materilen,onerdlenen uitvoeing gedurende de

ist.Die Garantie ist giltig ab Kaufdatum und deckt

einen von zwei Jahren fiir diein

dans union européenne, et un an pou les produits
achetés dans d'autres pays (En Incluant les Etats-Unis
et le Canada).iLuv peut avoir l'option qui, pendant
tout service de garantie, peut remplacer votre
produit par une nouvelle unité ou re - manufacturée,
hat original. Pour [
suvl installation appropriée, opération et usage,
consultez le manuel qui vient avec le produit. Si vous
avezbesoin d'un manuel, visitez notre site
dinternet, wwwiluv.com pour décharger le
manuel.

DES EXCLUSIONS

Cette garantie n'applique pas si vous modifie ou
enlévele numéro de série. |l ne couvre pas de
dommage cosmétique, de dommage de I'antenne
ou dela perte, de dommages a la corde de courant
alternatif (AC),a la couverture,la bande
d'audiophones, des coussins pour ['oreille ou le
dommage d aux vagues dans la ligne d'énergie, de
connexion & une fontaine incorrecte de voltage,
l'usage d'ajustages incorrects, dusage erroné en
général,un maniement inadéquat ou un usage
incorrect, des accidents, des actes de Dleu de

paru
ou de dommagesamves tandis que le prodm( est
renvoyé iLuv.Si le produita été ach

der Européischen Union gekauft wurden und von
einem Jahr fiir Produkte, die in allen anderen
Léndern (inkI.die USA und Kanad urder

per toeste,
De Garantie gaatn op de dag van aankoop van het
toestelen dekt een periode van 2jaar voor
toestelln aangekocht in de Europese Unie en 1 jaar
voor toestellen aangekocht in andere landen (incl

n.
Die FirmaLuv behilt sich das Recht vo das Produkt
im Gatatiefl gege i eues odergicheriges

en Canada).
iLuv behoudt ich het recht voor om,bij eender
welke dienstverlening onder garantie,uw toestel te

Produkt auszutauschen. Fiir

sachgemaBen Installation und Bedienung lesn ie
bitte die mit dem Produkt mitgelieferte
Bedienungsanleitung, Sollten Sie eine
Ersatzanleitung benétigen, kénnen Sie sie von
unserer Webseite www.Luv.com herunterladen.

AUSSCHLUSS

Diese Garantie ist ungiltig,wenn die Seriennummer
vom Produkt entfernt oder verandert wurde. Die
Garantie deckt keine oberfléchlichen Schaden,
Beschadigung oder Verlust der Antenne, Schaden

‘een nieuw of hersteld toestel, dat

e
lijkwaardi is aan uw I

Cuando usted recicla el material,u otras formas de
reutilizacion de aplicaciones viejas, usted hace una
contribucién importante en la proteccién del medio
ambiente. Por favor vaya a la administracion local de
su comunidad para a saber donde queda la zona
autorizada de desechos reciclables.

NOTICIA FCC (USA)

Esta unidad cumple con las reglas de comisin
general de comunicaciones (FCC por sus siglas en
inglés), Parte 15.La operacion estd sujeta a la
condicién que este dispositivo no causa
interferencia dafiosa.

Nota: Cambios o modificaciones no aprobadas por a
parte responsable del equipo pueden eiminar
autoridad al usuario de operar este equipo.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

YCIIOBUA TAPAHTUN
YTO MOKPHIBAET TAPATHIA?

iLuv Creative Technology («iLuv») rapanTupyer
CBOMM NOKYNaTeNsIM, 4TO e& NPOAYKUMAS He byeT
MMeTb AecheKToB B Matepuanax, AeTansix  coopke
Ha NepHoR, ONpeensemsii A1 KaXJ070 MPOYKTa.
apaHTHs BCTYNAET B CANY B AHb NOKYNKY NPORYKTa
W OKDSIBAET NEpHOR B A8 rOf1a ANA NDOAYKTOB,
KynieHHbIX B CTpasax EBpONeickoro oio3a, ¥ OfuH
TOZ AR TDOAYKTOB, KYTVIGHHbIX B ADyTHK CTPaKaX
(sKiovan CoepuHentsie LLiTaTel u Karapy). iLuv no
CBOEMY YCMOTPEHWIO B TEueHHe BCero rapanTwiiHoro
GDOKG OGCAYXHERHHS MOXET 3aVieHHTs Bal NponyKT
Ha HOBYI0 WM OTDEMOHTHPOBAHHYIO SMHALY,
IKBUBANEHTHYIO Baluieil OpUTUHanHOi noKynKe.

informatie betreffende correcte installatie, bediening
en gebruik kan u de handleiding raadplegen die
meegeleverd werd met het toestel, Indien u een
handleiding dient te vervangen, volstaat het om
naar onze website, wwwiLuv.com, te surfen, alwaar
uhandleidingen kunt downloaden,

UITZONDERINGEN
Deze Garantieis NIET van toepassing indien het
serenummer gevizigd o verwiderdwerd. I de

YCTaHOBKH, YTIDABIGHHS U HCTOMb30BaHHS
COREPXVITCA B HHCTDYKLIM, NPHAOXEHHOTE K
DOAYKTY. ECIM MHCTDYKLIAS YTepsHa, NOCETHTE Halw
‘Be6CaiT www.iLuv.com, 4ToBbI CKavatb HyXHoe
DYKOBOACTBO N0 ypaBneHo.

WCKMKOYERNA

[asitvle [aparHniivbie 0673aTeNCTBa He BCTYnaioT
B CHNY, €CTM PTVCTRALMOHHbI HOMEP Bin MaMEHEH
Wi yganéw. A Taioke FapanTus He

am Netzkabel, 5chranken, Kopfbandern, b iser Py ootzien: Ha
aden scadedor TonowKy wHypa
durch unsachgemaﬂen Ansch\uss Elnstel\ung, f‘:ﬂ"::c:ade aan ACstroomsnoeren, ook MHTaHHS, Kopnyca, cﬂnwa " ﬂV‘HHWKUB HayWHHKOB
iden durch hadeal Bbi3BaHHbIX Nepenasami
schade

Unfal\e oder hohere Gewalt, Schaden, d\e aufgmnd
nicht autorisierter Reparaturen d

Juit
een ongeschlk(e suuumbmn fuu\\efgebvwkvan de
telingen, a

Transportschaden durch die Riicksendung an |Luv
Wenn Sie das Produkt auBerhalb der USA erworben
haben, konnen Sie auf der entsprechenden Liste auf
unserer Webseite, den fir Ihr Gebiet zustandigen

des Etats-Unis, sl vous plait cherchez un distributeur
autorisé, détaillé dans notre site d'internet :
www.iLuv.com.

EN OBTENANT LE SERVICE DE GARANTIE
Lesli obtenir un nomby isati

d

Distributor uv.com.

IM GARANTIEFALL

Der Kunde muss im Garantiefall zunachst eine
Rucksendungsnummer (CRA - Customer Return
unserer Webseite beantragen

de retour au client (par ses sigles en anglais CRA)
dans notre site d'internet www.iLuv.com (EXPRESS
CUSTOMER SUPPORT) qui signifie (UNE AIDE
EXPLICITE AU CLIENT) pour obtenir un billet.
Complétez la forme dans une ligne et incluez la date
d'achal du pmdull nombre de modéle, donnez une

www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT),
damit das Produkt zuriickgesandt werden kann.
Fiillen Sie das Formular online aus und geben Sie u,
A.Kaufdatum, Modellnummer, eine tagsiiber
erreichbare Telefonnummer an und beschreiben Sie
das Problem kurz.Fiir Kunden in den USA und in
Kanada steh ice-Hotl

HANPSXEHNS, NOAKMKHEHHEM K
HECOOTBETCTBYIOLLEMY UCTOSHUKY HANDSXEHHS,

gebru\kofln(orrmgebm\kungevaHen,uvermachl,
pogingen tot reparatie door onbevoegd personeel,
of schade gedurende het transport terug nazr iLuv.

nApaNETHOB
HACTDOJiKi, 06LLYM HEMpABULHbIM UCIONS30BAHHEM,
HEBPEXHbIM 0BPALLIEHHIEM, HECHACTHBIMM CAIy4aAMH,

Indien het

Verenigde Staten, gelieve dan een bevoegde
verdeler te zoeken uit de lijst die beschikbaar is op
onze website www.iLuv.com.

HOE DIENSTVERLENING ONDER
GARANTIE BEKOMEN?
Klanten dienen een Customer Return Authorization
nummer (CRA) te bekomen op één van onze
website, wwwiLuv.com (EXPRESS CUSTOMER
SUPPORT) om zo een bon te bekomen. Vul het
on-line beschikbare formulier in, met vermelding
van de aankoopdatum van het toestel, het

frjving van het

du probléme et
téléphone actualisé ou les clients aux Etats-Unis et le
Canadails peuvent se mettre en contact avec notre
département de service au client (866) 807- 5946, si
le probléme semble étre lié a un défaut dans le
matériel ou dans l'exécution.

(866) 807-5946 zur Veerfiigung. Wenn das Problem in
Zusammenhang mit Material- oder
Fertigungsdefekten steht, konnen Sie das Produkt
dann zuriicksenden.

probleem en het telefoonnummer waarop u
overdag bereikbaar bent. Klanten in de Verenigde
Staten en Canada kunnen onze Klantendienst
contacteren op (866) 807-5946,indien het probleem

HECAHKUMOHUDOBKHEIM PEMOHTOM WM
TIOBPEXAEHHANH, NDUMHERHEINM BO BPEMS
TaHCNOPTUPOBKY NpojyKkTa B iLuv. Ecnu npogykT
6bin NpHOGPETEH 3 npeaenaun CoeauHeHHoIX
LLiTaTog, noxanyicTa, HaigwTe afipec Hawero
MCTpUBbloTEpa Ha HalweM BeGcaiTe: www.iLuv.com.

TAPAHTUVHOE OBCNY)XUBAHUE

KnvigHT! fOMKHbI 06paTUTLCS 38 CBOMM
MHAMBAZYaNbHbIM HOMEPOM AN FAPAHTUIHONO
0BCAYXUBaHHSA Ha Hallem Be6CaiiTe www.i-Luv.com
(EXPRESS CUSTOMER SUPPORT). s atoro
HYXHO 3aN0NHATL hOMyY OHNAIMH, BKIKHAIOLLYKO
'RaTy NOKYNKW NDOYKTa, HOMEP MOEAK, KpaToe
QNWCaHHE NPOGTEM, HOMED TENAhOHa, 0 KOTOpOMY
BaC MOXHO 32CTaTb B [1HeBHOE BpEMS:; Hauit
KieHT! B CoefienHbIx LLiTaTax u Kanape moryt

gerelateerd bijkt
aterdenofioeing

RUCKSENDUNG
EN RENVOYANT SON PRODUIT Das Produkt muss 2usammen it dem HOE UW TOESTEL TERUGZENDEN?
Le produit doit s’ i Datums, Ort, Modell Het toestel moet vergezeld zijn van een gedateerd
dachat en indiquantleieu de lacha, le modele et und Kaufpfels ZWUCkQESﬂ"dt We'de" Schicken Sie aankonpbew“s waalop de plaats van aankoop, het
le montant payé. dresse. Die modelen

direction en bas chez es protecteurs standavds
convenables d'empaquetage d'UPS.Vous devez
inclure le nombre (CRA) et le mettre ala partie
extérieure de la boite; le numéro de téléphone et la
direction dans le paquet,Le co(t par le retour du
produitils doivent étre assumés par le client et le
retour du produ doit étre accompagné de

Verpackung muss ausreichenden Schu\z bieten und
UPS-Standards entsprechen. Die CRA-Nummer muss
auf der AuBenseite des Packets angegeben werden.

Verpak hel weste\ in gepaste besthevmende

AenoM 1o
K108 10 Tenechory (866) 807-5946. Ecn
1IpO67ena CB33aHa ¢ flecheXTOM MaTepHanos Wi cGopKK.

BO3BPAT TOBAPA

ToBap A0MKEH CONPOBOX/ATLCS KBMTaHLMEi ¢
TO4HbIM YKa3RHUEM AATeI NOKYTKH, MECTa NOKYTKH,
MOZETH 1 yNNa“EHHOR Cyuhbl, OTnpasbTe T03ap

stuur het gefrankeerd naar hel onderstaande adres.
Aan de buitenkant van de ing, dient uuw

Legen Sie bitte auBerdem lhre und
bei.Alle Send fol
auf Kosten des Kaufers.Der Originalkaufnachweis
muss beigefiigt werden. Wir empfehlen die Sendung
uversichern,da fir Schaden wahrend

vous assurez ionememque le paquet dlenvoi est
bienfaitd'

des Transports 2u Luv (US-Kunden) oder einem

CRA nummev te vermelden, terwijl u binnenin de

NNaTEXOM B NOAXORALEH 3ALTHOT
ynaKoBKe, cooTerCTByiouei cragapray UPS, mo
aipecy, yKasaHHoMy Hixe. Caepry Ha nockinke Bol
ROMXGH1YKR3aTb CBOW HOMeP FapaHTHIHOTO

P en postadre:
voor |eruglendmg naar uzelfdient bij te slten.
Terugzendingen zijn op kosten van de klant,en deze
terugzending dient vergezeld te zijn van een

] i We bevel d

HoMEp TeNehoHa U OGpaTHbI AApec.
(OparHas NepecsInia OcyLECTBRETES 33 CH&T
KIMEHTa 1 OMXHA COMPOBOXATHCS OPHTHHANBHOM
KBUTaHUWH Ha NOKYTKY. Mol HACTORTENLHO

dlent est responsable du produit jusqu ce qu'l
artve & Luv (pour des resttutions dans les EEUU)
autorisé (pour tous

LA REPARATION OU REMPLACEMENT
PROPORTIONNEE SOUS CETTE GARANTIE, CEST UNE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DU CLIENT.iLuv NE
RESTERA PAS LEGALEMENT OBLIGE PAR AUCUN
INCIDENT OU DE GRANDS DOMMAGES PAR LA
VIOLATION DE N'IMPORTE QUEL EXPRIME OU
IMPLIQUEE DANS LA GARANTIE DE CE PRODUIT, A
'MOINS QUE CE NE SOIT QUELQUE CHOSE
D'APPLICABLE INTERDIT PAR LA LOLTOUTE
GARANTIE IMPLIQUEE DU COMMERCANT OU DE
L'APTITUDE POUR UNE INTENTION EN PARTICULIER
DE CE PRODUIT SE LIMITE A LA DUREE DE CETTE
GARANTIE.

Quelques états et pays ne vous permette pas
Texclusion oula imitation de dommages fortuits ou

lle anderen Kunden)
der Kunde selber verantwortlich ist.

MIT DIESER GARANTIE IN AUSSICHT GESTELLTE
REPARATUREN ODER ERSATZ STEHEN LEDIGLICH
DEM KAUFER DES PRODUKTS ZUR VERFUGUNG. DIE
FIRMA iLuv IST NICHT VERANTWORTLICH FUR
ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN, EGAL OB
AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIERT IN DIESER
GARANTIE ANGEGEBEN. DER
'VERANTWORTUNGSBEREICH DER FIRMA iLuv
UBERSCHREITET IN KEINEM FALL DAS GESETZLICH
ERFORDERTE MASS. IN JEDEM FALL IST DIE
GULTIGKEIT GARANTIERTER LEISTUNGEN AUF DIE
ZEITDAUER DIESER GARANTIE BEGRENZT.

In bestimmten Regionen oder Landern ist der
Ausschluss oder die Begrenzung von Zufalls- oder
Folgeschaden innerhalb des Garantiezeitraums
gesetz\l(h nicht erlaubt.In diesem Fall entfallen die

zending te verzekeren, daar de Kant
verantwoordelik isvoor het toestel,totdat ht bj
iLuv (voor terugzendingenin de V) of bi e
bevoegde verdeler voor lleandere
terugzendingen) aankom.

REPARATIE OF VERVANGING ZOALS VERLEEND
ONDER DEZE GARANTIE, ZIN RECHTSMIDDELEN DIE
ENKEL DE KLANT TOEKOMEN. iLuv KAN NIET
AANSPRAKELLIK GESTELD WORDEN VOOR
‘TOEVALLIGE OF RESULTERENDE SCHADE OF VOOR
BREUK VAN ENIGE EXPLICIETE OF GEIMPLICEERDE
GARANTIE OP DIT TOESTEL, HETZLJ IN DIE MATE DAT
DEWET DIE VAN TOEPASSING IS HET VERBIEDT.ALLE
GEIMPLICEERDE GARANTIE OP DIT TOESTEL
BETREFFENDE VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL IS
BEPERKTTOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE.

Bepaalde staten enlanden laten niet toe dat

durée impliquée dutemps de a garantie,donc lest
possible que es exclusions ou imitations susdites
e vous soyez pas appliqué. Cette garantie vous
donne des droits égaux spécifiques et aussi vous
pouvezavoir dautres droits que vous pouvez
changer d'un état a état et de pays a pays.

DES INSTRUCTIONS POURLA
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Quand ce produit accomplit son cycle, ne le rejetez
pas dans des ordures réguliéres; menez-le 3 un point
de recuel pour e recyclage d'applications
électriques et électroniques. Ce symbole dans le
produit signifie queles instructions pour [usage ou
I'emballage vous informent sur les méthodes pour
rejeter le produit Les matériels sont recyclables
selon le mentionné avec sa marque respective.
Quand vous recyclez le matériel,

Ausschlisse und
Diese Garantie stellt Ihnen bestimmte Rechte zur
Verfugung Dles schlieBt nicht aus, dass hnen
lich

toevallige of
beperkt wordt of dat er beperkingen gelden op de
duurvan de garantie dus hetis mogelik dat

hte zur
Verfiigung stehen,die von Ort 2u Ort
unterschiedlich sind.

ENTSORGUNGSHINWEIS
Entsorgen Sie dieses Produkt nach Ablauf seiner
Lebensdauer bitte nicht iber den normalen

perkingen et van
toepassing zijn op . Deze garantie geeft u precieze
nuhebt

COOTBETCTBYIOLLYM OBPA3OH, TaK KaKk KIWIEHT HEcET
OTBETCTBEHHOCTb 33 T0BAP, N0KA OK He J0CTATHET
iLuv (8 npeenax CLLIA) wnk ero sucTpHbIoTEpa
(mnsi BoeX ApyruX cTpak).

PEMOHT WNiM 3AMEHA, HE NPEYCMOTPEHHBIE
[IAHHOW TAPAHTVE, OCYLLECTBNAIOTCA
VICKﬂ)O‘MTEJ'IbHO BA C‘-{E[ KIMEHTA. iLuv HE
HECET OTBETCT Tb 3A JOBLIE
HEHPEEBMEEHHHE MJ'M HAMEPEHHbIE
NOBPEXX/EHWS, BbI3BAHHBIE HAPYLLEHWAMM
VIHCTPYKHWI W CMELMATIEHO OrOBOPEHHBIE
B TAPAHTUHbIX OBASATE/IbCTBAX HA
[DAHHBIZ MTPOJYKT, 3A MCKIIOYEHMEM
CNYYAEB, MPEYCMOTPEHHbIX
[ENCTBYIOLLVM 3AKOHOAATE/LCTBOM.
TOBAS MO/IPASYMEBAEMASR APAHTUVHAS
YCIIYTA HA [JAHHBIV TOBAP OTPAHUYEHA
CCPOKOM [JEVCTBMA 3TOM FAPAHTN.

B HEKOTOPbIX 0CYAGPCTBaX 1 CTPaHX He
PAIPELLEHSI HCKTIOHEHHS 1 OTPaHIIEHNS
HePELBHHHbIX HTH HAMEDEHHbIX NOBPEXAEHNT, 3
TaIOKe OFDaHHIEHS CDOKOB FapaHTHT, TakiM
06Pa3OM BbILLIEYMOMSAHYThIE UCKIOHEHHS WA
TDaHHYEHHA, BOIMOXHO, HE OTHOCSTCS K Bam,
[laHas rapanTus 4aéT Bam onpeseneHHble

rechten, die variéren van staat tot staat of van land tot land.

INSTRUCTIES INZAKE MILEUBES CHERMING
Wanneer u dit toestel afdankt, gooi het dan niet weg

Hausmill.Geben Sie es zu einer um

breng hetnaar een
e he

p , 1 Bbl NOXETE Takxe e
OYTHE 1paa, KOTOPSE HOTYT BAPEHPOBATECS B
SaBACHMOCTN OT TOTO,  KaKOH CTPate Bl KUGETe.

MHCTFYK'IéMM 110 3Al MTE

Recycling von elekrischen und
Geraten. Auf dem Produkt befindliche Symbole und
Angaben informieren Sie tiber die Art der
Entsorgung.Die durch dieses Zeichen
gekennzeichneten Materialien konnen recycelt
werden. Durch Retydmg und andere Arten von

de rutiisaton de viilles applications,vous fates
une contribution importante dans la protection de
Tenvitonnement, Silvous paitallez

jon Altgeréiten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.Wenden Sie
sich bitte an die zustandigen Behérden fiir mehr

ionen zur Entsorgung von Altgeraten.

P
savoir ols reste la zone autorisée d'ordures recyclables.

UNE NOUVELLE FCC (DES USA)

Cette unité remplitles régles de commission
générale de communications (FCC par ses sigles en
anglais), Partage 15, Lopération est soumise a
condition que ce dispositfne cause pas
dinterférence nuisible.

FCC-ERKLARUNG (USA)
Dieses Gerét erfillt die Anforderungen des
Paragrafen 15 der FCC-Verordnung. Die Benutzung
dieses Gerats ist nur unter der Bedingung erlaubt,
dass es keine schédliche Interferenz verursacht.
Hinweis:Veranderungen oder Modifikationen an
diesem Gerat, die nicht ausdriicklich vom

hen fiir Konformitét genehmigt

Remarque :D

la Iéquipe
peuvent éliminer une autorité lutiisateur dopérer
cette équipe.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

rerzamelpunt voor
toestellen. Dit symbool op het toestel betekent dat
de gebruikersvoorschriften of e verpakkingen u
verder zullen informeren over manieren van
afdanking, De materilen zijn recycleerbaar zoals
stataangedui,Door ecyclage recydagevan

OKPY)KAIOLLIEM CPE]:
nawom npoyKTa He

YTUAMIMDYVITE €FO BUECTE C OBbIHHbIMM AOMALHMMH
OTXOZiaMJ; IOCTABLTE €10 B CTIELMANM3NPOBAHHLIH
YHKT 10 YTHAU3ALI U O6DABOTKE ANEKTDUIECKNAX M
aMEKTDOHH5IX NPHGODOB. CrocoBs! yTvGALMM
NIDORYKT yKagaHbI B WHCTPYKLIMM W Ha
JNaKOBO4HO KopoGKe. Matepuans u feTant

aude toestellen, draagt u bij tot het | bexhevmen van
lieu. Gelieve u kal

(NepepabarbiBas W yTUIM3UPYS CTapbie NpHopbI, Bbl
i1 BKaA B AT it

uvelhend overde bevoegde nstanties waar U uw
toestellen kuntinleveren.

FCC MEDEDELING (VS)

Dit toestel beantwoordt aan Onderdeel 15 van de
FCC Reguleringen. Het gebruik envan kan enkel
onder voorwaarde dat geen schadeljke storingen
worden veroorzaakt.

Noot:Veranderingen of anpassingen die iet
utdkeveden qedgeleddor et

coepsl. Moxanyicra, yaware 8 Bawel MecTHON
AAMMHKCTPALIMM AIDEC LEHTPA N0 YTHAM3ALMH
AMEKTPOHHOTO 06OpYA0BAHMS,

yBEﬂOMHEHME DepepanbHoii KoMuccun
casan (CLLIA)

108 YCTpOVICTEO NOANARaeT Mof nemm Yactu
15 pasian Qegepanof Koo casn.Mon
paGoTe 370 yCTPOWCTBO He 0KA3LIBAET BPEHBIX
'BO3AGHCTBIH.
TpHME|aHUE: 32 UBEHEHIS W MORUCDHKaLI, He

wurden, machen die Rechte des Benutz fden
Betrieb des Gerats nichtig.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
mmmm  Port Washington, NY 11050

kunnen het

d teniet doen.

recht

OpraH3aUmi,

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

TMLMTECA NIPABA YIPABASTS flaHHbIM 06OPY/I0BAHHEM.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050
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http://www.somanuals.com
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http://www.404manual.com
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Golf course search by state

http://golfingnear.com

Email search by domain

http://emailbydomain.com

Auto manuals search

http://auto.somanuals.com

TV manuals search

http://tv.somanuals.com
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